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1. Voorwaarden 

 

Een student die tijdens zijn/haar opleiding aan de faculteit Letteren en Wijsbegeerte via een 

uitwisselingsprogramma in het buitenland wil gaan studeren, moet voldoen aan volgende 

cumulatieve voorwaarden: 

 

 

2. Bestemmingen aangeboden vanuit Nederlandse Taalkunde 
 

Vanuit de sectie Nederlandse Taalkunde worden volgende bestemmingen aangeboden: 

 

1. Brussel (Université Libre De Bruxelles)  2 studenten*** 

2. Keulen       2 studenten*** 

3. Münster      2 studenten*** 

4. Boedapest (Károli Gáspár Református)  3 studenten*** 

5. Rome (La Sapienza)     1 student*** 

6. Amsterdam (Vrije Universiteit Amsterdam)  2 studenten 

7. Nijmegen     4 studenten 

8. Wrocław (Polen)     2 studenten 

9. Olomouc (Tsjechië)     1 student 

10. Zürich (Zwitserland)     4 studenten*** 

 

***Bestemmingen die in het grijs gemarkeerd zijn, zijn bestemmingen waarvoor de bilaterale akkoorden 

verlengd moeten worden. De aanvragen zijn ingediend, maar een antwoord is er nog niet. Dat komt 

normaal gezien in orde (nieuws in januari-februari), maar we kunnen niet garanderen dat er geen 

wijzigingen zullen zijn. 

 

Iedere student taal- en letterkunde kan een aanvraag indienen voor één van bovenvermelde 

bestemmingen. Wanneer er echter plaatsen te kort zijn, wordt de voorkeur gegeven aan studenten 

Nederlands. 

 

 

• Je moet vóór je vertrekt credits ter waarde van 100 ECTS-punten verworven hebben, 

ofwel geslaagd zijn voor het eerste deliberatiepakket en nog minstens 40 ECTS-punten 

hebben behaald.  

• Je moet ingeschreven zijn voor de volledige Ba-3. 

• Enkel equivalenties met Ba-3 vakken zijn toegestaan. Er zijn geen equivalenties mogelijk 

voor Gentse Ba-1- en Ba-2-vakken – ook niet in het geval van een GIT. 

• GIT-studenten BA-MA kunnen ook op Erasmus, en dan zijn enkel equivalenties op 

Masterniveau toegestaan.  
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3. Vervangvakken en -taken voor Nederlandse Taalkunde 
 

 

Gentse programma Nederlands voor Ba3 

 

Op te nemen: 15 tot 20 studiepunten te selecteren uit de onderstaande lijst, met  minstens 5 

studiepunten uit de opleidingsonderdelen met referentie a, en minstens 5 studiepunten uit de 

opleidingsonderdelen met referentie b. 

 
Nederlandse Taalkunde III: Taalsysteem       5    a     (sem 1)  Timothy Colleman 

Nederlandse Taalkunde III: Taalgebruik       5    a   (sem 1)  Jacques Van Keymeulen  

Nederlandse Letterkunde V        5    b  (sem 1) Yves T’Sjoen 

Nederlandse Letterkunde VI       5    b  (sem 2)   *nog onduidelijk 

Professionele Nederlandse Taalvaardigheid    5    c  (sem 2)  Johan De Caluwe 

Afrikaans: Taal- en Letterkunde        5    c  (sem 1)  Jacques Van Keymeulen, Yves  

          T'Sjoen & Annelies Verdoolaege 

 

Ter informatie: In het academiejaar 2014-2015 wordt bij Nederlandse Taalkunde een programmahervorming doorgevoerd. De 

informatie die je hierboven vindt, is op die programmawijziging afgestemd. Aangezien informatie over de programmahervorming 

nog niet online te vinden is, is het mogelijk dat je op internet andere informatie vindt over het Gentse programma Nederlands. Die 

gegevens zijn echter niet up-to-date.  

 

Concreet voor Erasmussers: voor bepaalde vakken van het eerste semester (eigen keuze) moet 

je equivalenties vinden in het buitenland. Hieronder schetsen we voor de taalkundige vakken 

enkele opties.  

 

Belangrijk:  

(1) Leg eventuele equivalenties steeds ter goedkeuring voor aan de Gentse lesgever in kwestie! 

Doe dat vóór je je learning agreement indient. 

(2) Je mag slechts voor één vak van Nederlandse Taalkunde een equivalent voorstellen dat niets 

met het Nederlands te maken heeft.  

(3) Het is niet de bedoeling dat je taalverwervingsvakken voor het Nederlands volgt samen met 

niet-moedertaalsprekers. Een vervangtaak of studeren ‘op afstand’  aan de UGent bieden dan 

een oplossing. 

 

Nederlandse Taalkunde III: Taalsysteem  

 

1. Equivalent vak over een willekeurig aspect van het Nederlandse taalsysteem: dat hoeft dus 

geen syntaxis te zijn, vakken over morfologie, fonologie of semantiek komen evenzeer in 

aanmerking, zo lang ze niet al te inleidend zijn. Ook vakken over taalvariatie en/of taalverandering 

kunnen in aanmerking komen.    

2. Equivalent vak over het taalsysteem van een andere taal: enkel voor wie naar een universiteit 

gaat met een beperkt aanbod aan vakken Nederlands. Het moet in dat geval wel om een 

geavanceerde cursus gaan, dus niet gewoon om een inleiding tot de syntaxis. Bovendien mag er 

geen overlapping zijn met wat al in het Gentse curriculum zit: kies voor een specialisme dat in de 

Gentse opleiding in de betreffende taal weinig of niet aan bod komt. 
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3. Vervangtaak: studenten schrijven op basis van literatuur- en/of eigen empirisch onderzoek een 

wetenschappelijke paper van 3500 à 4000 woorden over een thema dat verband houdt met de stof 

die in het college behandeld wordt (voor het academiejaar 2014-2015: woordvolgorde, de 

samengestelde zin). Het onderwerp moet worden goedgekeurd door de lesgever, en de student is 

zelf verantwoordelijk voor de verzameling van de relevante vakliteratuur. Deadline voor de papers: 

15 januari 2015. 

4. Het vak studeren op afstand en daarover examen afleggen ofwel samen met de andere studenten 

in de januarizittijd, ofwel ergens in de periode februari-maart 2015 (er wordt één examendatum 

afgesproken buiten de zittijd voor de studenten die aan het reguliere examen niet deel kunnen 

nemen, eventueel met verandering van de examenvorm). Alle lesmateriaal wordt via Minerva 

aangeboden, maar de studenten zijn uiteraard zelf verantwoordelijk voor de verzameling van 

lesnotities. Op aanvraag kan er in de loop van februari een vragenuurtje worden voorzien.   

 

Nederlandse Taalkunde III: Taalgebruik 

 

1. Equivalent vak: Alle buitenlandse vakken m.b.t. variatielinguïstiek / dialectologie / 

sociolinguïstiek/etnolinguïstiek komen in aanmerking. Het equivalente vak hoeft niet op het 

Nederlands te focussen. 

2. Op afstand studeren: Je kunt de cursus Nederlandse Taalkunde III: Taalgebruik ook op 

afstand studeren. Je kan dan deelnemen aan het reguliere examen in de eerste zittijd. Indien 

dat niet mogelijk is, wordt er een examen voorzien later in het tweede semester - maar dan kan 

de examenvorm veranderen (mondeling in plaats van schriftelijk). 

 

Afrikaans: taal-en letterkunde 

 

Afrikaans kan via zelfstudie gestudeerd worden voor de partim taalkunde;  voor de partim 

letterkunde is een vervangtaak mogelijk. Er moet met de onderscheiden lesgevers contact 

opgenomen worden: Jacques Van Keymeulen, Annelies Verdoolaege en Yves T’Sjoen.  

 

Studenten die naar Nederland gaan 

 

Studenten die naar Nederland gaan, mogen voor de vakken Nederlandse Taalkunde om het even welk 

Nederlands taalkundig vak kiezen. Zo kunnen ze vakken volgen die behoren tot de specialiteit van de 

Nederlandse universiteit. 
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4. Interne selectieprocedure Nederlandse Taalkunde 
 

 
1. Ten laatste op 25 januari: iedereen dient een top 3 van bestemmingen in met een korte 

motivatie (± een halve pagina) en zijn/haar puntenbriefje van de eerste bachelor. We hopen 

natuurlijk altijd dat we iedereen de plaats kunnen geven die hij/zij wenst, maar als er te veel 

kandidaten zouden zijn voor een bepaalde plaats, dan moet een selectie gemaakt worden met 

onder andere als criteria: Nederlands studeren, examenresultaten, motivatie … 

2. Ten laatste op 31 januari krijg je te horen welke bestemming voor jou geselecteerd werd. 

3. Via http://ugent.moveonnet.eu/moveonline/outgoing/ vul je een informatiedocument in, dat je 

elektronisch doorstuurt én afdrukt. Stel ook je voorlopige learning agreement op (downloaden van 

http://www.ugent.be/nl/onderwijs/internationalisering/buitenland/procedure.htm). Zoek op de site 

van de gastuniversiteit naar equivalente vakken en doe voorstellen van mogelijke equivalenties aan 

de lesgevers hier. Plaats enkel goedgekeurde equivalenties op die learning agreement.  

4. Ten laatste op 18 februari: Afgedrukt infodocument + learning agreement indienen bij Anne-

Sophie Ghyselen, zodat ze ondertekend kunnen worden door de Erasmuscoördinator (Jacques Van 

Keymeulen). Je krijgt een seintje zodra dat gebeurd is of als er iets aangepast moet worden.  

5. Ten laatste op 27 februari: deadline indienen uitwisselingsdossier bij de Facultaire Commissie 

Internationalisering (= FCI, Blandijn, lokaal 0.57). Op de Powerpoint van de infosessie Taal- en 

Letterkunde staat 14 maart 2014 vermeld, maar die datum klopt NIET. 

 

Opgelet: hierboven beschrijven we enkel de aanvraagprocedure aan onze universiteit. Zodra je 

een bestemming gekregen hebt, moet je ook de aanvraagprocedure van de gastinstelling 

volgen. Het is jouw verantwoordelijkheid om te kijken op de website van de gastuniversiteit welke 

aanvraagprocedure zij hanteren. 

http://ugent.moveonnet.eu/moveonline/outgoing/
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5. FAQ 
 

 

1. Hoofdtaal → impact op bestemming? 

 

Als je Nederlands als hoofdtaal neemt, dan moet je 20 studiepunten opnemen aan Nederlandse vakken 

in de derde bachelor; in het andere geval zijn het er 15 (zie ook 

http://www.taalenletterkunde.ugent.be/file/6). Het is dus niet zo dat je echt een specifieke studierichting 

kiest; het gaat veeleer om een lichte klemtoon in je curriculum. Het is dan ook perfect mogelijk om naar 

een bestemming van Nederlandse Taalkunde op Erasmus te gaan als je Nederlands niét als hoofdtaal 

kiest of omgekeerd ook om een bestemming van een andere sectie of taalafdeling te kiezen als je 

Nederlands wél als hoofdtaal kiest. Je hoeft bovendien geen Nederlands te studeren om in aanmerking 

te komen voor één van onze bestemmingen. Het is echter wel mogelijk dat bij andere secties of 

taalafdelingen andere regels gelden, bijv. met betrekking tot equivalenties; informeer je daarover 

wanneer je wil kandideren. 

 

2. Kan ik op Erasmus Belgica en Erasmus? 

 

Zoals de regelgeving het nu bepaalt, mag je als student taal- en letterkunde enkel in het éérste 

semester van de derde bachelor op Erasmus. Aangezien in het tweede semester een bachelorproef 

geschreven moet worden, kan dan niet op Erasmus gegaan worden. Wat eventueel wel mogelijk is, is 

dat je het ene jaar op Erasmus gaat en het jaar daarna op Erasmus Belgica. Dat is echter enkel 

mogelijk wanneer je twee jaar na elkaar voldoet aan de voorwaarden gestipuleerd door de faculteit (zie 

aan het begin van dit infodocument), wat niet vaak voorkomt.  

 


